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Kiadóhivatal :

'PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.
( N á d o s y - f é l e  h á z )

bová az előfizetések és a lap 
í-átkflldésóre vonatkozó fölszó* 

látások intózendők.

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. s l

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény inté­

zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hlrdatésak

a kiadóhivatalban vétetnek föl 
Elolizetések elfogadtatnak mé̂ > 

valamennyi könyvkereske- 
dósben.

Egyes számok kaphatók
N. utóda Donján I., Valentin K. fia (Széchenyi-tér), Engel Lajos (fő-utcza), Hochreln József és fiai (Széchenyi-tér). Böhm Manó (fő-ntcza) papír- áa könyvkereskedéeeih^

( P é c s i  H ír l a p . )
Megjelenik hetenként kétszer: sserdÁn és szombaton.

~ VmTm

A  legnagyobb magyar e:
kezete.

lé-

Hosszú száz év fordult az elmúlt idők 
végtelen zajába. Egy évszázad ez, mely e 
nemzetnek szellemóriásokat szült, hogy le­
gyenek nagy emberek, a kik a fölvilágo- 
sodottság, a haladás, a szabadság lángoló 
szövétnekével kezükben vezessék e hont 
>egy szebb jövő felé.*

A fölvilágosodottság Deákban, a sza­
badság Kossuthban, a haladás gr. Szé­
chenyi Istvánban hirdeti, hogy mit tett e 
század a nemzeti aspirácziók hálás ugyan, 
de végtelen sok akadálylyal teli mezején.

Egy nemzetet fölemelni a kor színvo­
nalára : ez jutott osztályrészül e triásznak, 
a melyből 1891. évi szeptember 21-én gr. 
Széchenyi jelentőségteljes alakja bontako­
zik ki.

Épen száz éve, hogy ,a legnagyobb 
magyar* csillaga föltűnt az égnek boltozat­
ján, hogy majdan hirdesse a magyar nem­
zetnek a haladás géniuszának érkezését ; 
hogy tudassa e nemzeti megifjodását váró 
országgal ,hogy jönni fog, hogy jönni kell 
egy jobb kornak, a mely után ima kél 
százezrek ajakán.*

Meghoztad 1791. szeptember 21-ike 
nekünk azt a férfiút, a kiben alapvetőjét 
látja e nemzet a nemzeti haladás és va- 
gyonosodásnak ! Meghoztad nekünk gr. 
Széchenyit, a ki nemzetboldog itó eszméi- 
nek gigászi erejével vezeté e hont ; a ki 
lángelméjének művei által jótevője lön nem­
zetének és megtörhetlen erejű tevékeny-

séggel igyekezett fölvinni ezen országot 
arra a magaslatra, a melyről jóslatszerüleg 
ő maga hirdeté átszellemült lélekkel azon 
örökké emlékezetes szavakat: ,hogy Ma­
gyarország nem volt, hanem lesz.*

Széchenyi korszakalkotó munkája reánk 
nézve az 1825. évi országgyűléssel kezdő­
dik. Nagyratörő lelke közel huszonöt éven 
át még az éjjelt is nappallá tevén — fá­
radtságot nem ismerő munkában a politi­
kai irodalom, hazai alapítások és vállalatok 
létrehozásában találta államférfim nagysá­
gának küldetését.

Törekvéseinek legfőbb czélja volt : a 
magyar nemzetiséget kifejtve és erősitve, 
a magyar alkotmányt igazán szabadelvű 
irányban gyökeresen átalakítani és a ma­
gyar nemzet anyagi erejét, nemzeti vagyo- 
nosodásunkat emelni, az országot és fővá­
rost a kereskedelem, a haladás emporiu- 
mává tenni, hogy az emelkedjék, virágozzék, 
hogy . . .  és most serczegő toliam megakad. 
Most látom csak mire vállalkoztam, kit 
akartam toliam gyengeségével kegyeletre 
méltatni. ,

Hol van arra erőm, méltatására egy 
oly magasröptű lélek alkotásinak, mint 
Széchenyink volt ; honnét merítsek annyi 
méltató erőt, hogy csak halvány vázlatát 
adjam azon férfiú működésének, a kiről 
magasztalót Írni nem nehéz dolog, de al­
kotásinak bámulatos szellemét a kornak 
folfoghatóvá tenni annál nehezebb !

A nemzet most ünnepelni fog. Ünne­
pelni száz é\es fordulóját, hogy a nemzeti 
triász egyik tagja született ; hogy kegye­

lettel adózzék azon férfiú érdemeinek, a ki 
jövetelével a nagy Magyarország előhír­
nöke lön.

Az eszme, melyet termőmagként el­
vetett, hogy él, azt ma is láthatjuk, mert 
lehetetlen el nem ismerni, hogy mai iparunk 
és kereskedelmünknek alapköveit Széche­
nyink raká le.

Nemzetgazdászati eszméi termékeny 
talajra találtak e nemzet kebelében és egy 
érett nép, a magyar nép kellett hozzá, hogy 
a siker elmaradhatatlan legyen. Ez a siker 
képezi ma büszkeségünket, mert benne egy 
oly fának gyümölcsét élvezzük, a melyet 
Széchenyi ültetett.

Az egész ország hazafias közönsége 
velünk érez e napon, midőn — gyenge 
szavakban bár — adózunk Széchenyi em­
lékezetének !

Az idő múlik, az emlék marad. Nem 
az az emlék, a mely a tudományos aka­
démia előtt érezbe öntve hirdeti az ősök 
dicsőségét, hanem az, a mely egy nemzet 
kebelében a soha meg nem szűnő hála és 
kegyelet érzelmeit fakasztja oly férfiak 
iránt, a kiknek nevében él a nemzet.

Most Széchenyi emlékezetének napja 
van ! Rakjátok oda — kik hozzá közel 
vagytok — a mozdulatlan érezszoborhoz 
élő kegyeletünk jelvényét, hogy a mi ér- 
zeményeink az ő emlékét fölmagasztositsák.

A nemzet elmélkedik, a nemzet érez, 
midőn a legnagyobb magyar születésének 
száz éves fordulópontját ünnepli, mert tudja 
e nép, hogy Magyarország alkotmányos 
fönnállása ezeréves fordulójának ünnepi lap-

A „Pécsi Figyelő" tárczája

A z én verseim .
Az én ki» verseim szerény ki» virágok,
Mezei virágok ;
Divatos szaténban, aranyos tartóban 
Egyik se pompázott.

A falu csendjében, erdőben, ligetben 
Szedegettem össze,
Szálanként tevém el. Nem volt, a ki őket 
Bokrétába kösse.

Mint a jé szeretet ápolja, neveli 
A kisded árvákat:
l g  y gondozom én is igaz érzelemmel 
E pár virá^szálat.

Ha elkívánkozik egy-egy néha tőlem 
Ki a nagy világba.
Lemetszem a szárnyát, — senki meg ne tudja, 
A mi szivem bántja.

Olykor egy koszorút kötözök belőlük 
Jó anyám sirjára,
Oda illenek ők: szent hely e sir nékem, 
Szeretet oltára!

Olykor egyet \iszek s könyek közt, tesztm le 
Egy parányi sírra,

Jaj, hogy ez a kis sir szivem nagy báuatját 
Megtartani bírja.

Virágot virágnak, hervadót letértnek.
Az én kis lánykámnak:
Szivemnek panasaa, lelkemnek keserve 
Tán hozzája szállnak.

Néhány szálat visaek a kis kápolnába,
A Mária képre —
Fogadásom tartja, itt fénylett rám újra 
A szeretet fénye.

Egy-kettőt fölviszek a pusztuló várra 
Kegyelet jeléül,
Hogy él még a magyar! porladó hősöknek 
Hadd vigyék meg hírül.

A többit, a többit . . . meg ne kérdezzétek, 
Hogy én kinek szántam,
S mi minden rejtőzik a még megmaradott 
Egy pár virágszálbau !

Névtelen

Salzka a» 'MIM erjpnti képek és a bajor 
K önigsee.

I.
G m u o d e u  és v i d é k e .

Liuznél vasútra ülve, Leoudiug, Punching, 
llorschiug, Olteriug és Marchtreuk egymáshoz 
közel eső állomások elkagyása után, jól mivelt 
földeken, gyüuyürU gazdasagokon keresztül, kel*

1 lemes lankás vidéken kaladva a csinos fekvésű 
Wels*) városát érintjük, melynek szép góth-styltt 
katkolikus és protestáns templomai messzire ma* 
gaslanak ki.

A  nagyszerű lovassági ka s zá rn y á t balra 
kagyva sebesen robogó vonatunkról balról egy 
pillanatra föltűnik Trauneck, jobbról Puchberg 
vára, s Gunskircben állomás után nemsokára 
Lambackbau vagyunk, hol a Gmundenbe vivő 
régi vaspályára szállunk át.

Lambacb a Traun partján gyönyörű fek­
vésű jelentékeny helység, a lambacki grófok régi, 
festői várával és szép nagy beoczés kolostorral,**) 
s a mint a vonat egy szép zöld erdőn keresztül 
és a Traun hidján átrobog, jobbról töltűnik Alt- 
Lambach a maga regényes fekvésében.

Gyönyörű fenyő erdők, majd gazdag gyü­
mölcsösök közt baladva elérjük Koitsham) állo­
mást. A falu nem látszik, s a rozzant ócska ál­
lomási épület a gyümölcsösök közt úgy áll, mint 
nálunk egy közönséges szölö-pajta Majd folyvást 
vadregény es, sötét erdőben, az úgynevezett „Fali- 
bolzu-ban baladunk, — jobbról leüt mélyen a

•) Weln régi eredetű ; római Colouiáuak tartják 
(Ovilalds). A kerületi kapitányság székhelye én gazdag 
váron. Itt halt meg I. Miksa császár 1519-ben. V.

**) E kolostort Adalbert gróf würaburgi püspök 
alapitá 1056-ban. Gazdag könyvtár és gyűjtemény. Miud 
a váron, mind a kolostor sok sanyargattatást állott ki 

I 1626-ban a paraszt-háborúban, valamint 1805, majd 1809- 
| ben a francain háborúban ia. V.
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ján Széchenyi örök emlékű alakja emelke­
dik ki és lelke a túlvilág! çjliQmàiyWl Q 
szavakat súgja nekUfik : , Magyarország
nem volt, hanem lesz ! *

Egry Dezső,

A s utolsó forradalm i proklam ácsió.
Az 1848 —49-iki szabadsagharcz emlékei­

nek kiállita-n nemcsak ama nagy idők nagy 
eseményeiről szóló kepekbeu, nemcsak a vérta­
noktól mamut draga ereklyékben gazdag, hanem 
a tüggetleusegi barczra vonatkozó okmányokban 
is. A pioklamácziók gyűjteményében állandó 
élénk érdeklődé» tárgya az utolsó forradalmi 
kiáltvány, a mely a kiegyezés előtt négy évvel, 
1863. uov. 24 én kelt s a következőleg hangzik:
Ko s s ut h  L a j o s  K o r m á n y z ó  R e n d e l e ­

t é b ő l
Az  O r s z á g o s  F ü g g e t l e n s é g i  Bi z o t t ­

má n y
A N e m z e t h e z .

Tántorithatlauul él Nemzetünk keblében a 
híí ragaszkodás az 1849-iki zászlóhoz. Miudeu 
alkut kizáró határozottsággal el van a Nemzet 
nagy többsége tökélve lerázui Hazánkról a 
gyűlölt német uralom jármát.

De mert nemzeti életünk küljelenségei újabb 
időben ez eltökéléssel nem voltak összhangzas- 
ban, Hazank természetes szövetségeseinél külföl­
dön Nemzetünk határozottsága iránt kétség tá­
madott.

E kétség volt a legnagyobb akadály K o r ­
mányzónk útjában Hazánk felszabaditásanak 
biztosítására intézett törekvéseinél.

Ez akadálynak elhárítását sürgős paran­
csoló szükséggé teszi a világesemények legújabb 
fordulata, mely az idegen járomban szenvedő 
népeknek a felszabadulasra kedvező kilátást ígér.r

Eleijeit kell adnunk; miszerint természetes 
szövetségeseink meggyőződjenek, hogy a közös 
ellenség ellen a Magyar karjára biztosan szá­
míthatunk. — Gonddal kell leuntluk ! hogy az 
események fordulata felett megfelemlett Osztrák 
ámításai Nemzetünket hálóba ne keríthessek. — 
Készülnünk kell ! hogy a kedvező alkalmat eré­
lyesen íelhaszualui kepesek legyünk.

Ezeknek eszközlése végett Kossuth Kor­
mányzó úr m i n d e n e z e l ő t t i  m e g b í z a ­
t á s o k a t  m e g s z ü n t e t v e  egy új Országos 
Bizottmauy alakítását tartván szükségesnek el­
rendelni: ezennel tudtul adatik a Nemzetnek, 
hogy e rendelet következtében az O r s z á g o s  
F ü g g e t l e u s e g i  B i z o t t m a u y  megala­
kult s hogy az, czélul tűzve ki magáuak az 
1849 iki Függetlenségi Nyilatkozat valósítását, 
az ügyeknek Hazank választott Kormányzójától 
vett » veeudö utasítások szerint vezetését miudeu 
áldozatra kész határozottsággal kezeibe vette.

A Biz ott many megvárja a Nemzet hazafias 
érzelmeitől, hogy körülmény szerint kiadaudó 
rendeletéi kész eugedelmesr-éggel, irányadásai kö­
vetéssel, intézkedései közremunkálással s foga

natositással találkozandnak. — Az 1849*-iki 
zászlónak mind nyilt, uind különös figyelemmel 
kisérendő álarezos elleneit komolyan inti, hogy 
minden íondorkodas«l0ól» » houarulasra mért 
büutetés terhe alatt, óvakodjanak. — Minden­
esetre pedig kiuyilatkoztatja az O r s z á g o s  
F ü g g e t l e n s é g i  B í z o t t  m á u y , hogy 
rendeletéinek sikert, intézkedéseinek fogauatot 
szerezni tudand is, el is van határozva.

Legyen a nemzet jó reménynyel. Készüljön 
miaden becsületes hazafi a cselekvéshez! — Jel 
szavunk: 1849 és győzelem!

Kelt Buda-Pesten, November 21-kéu, 1863.
„Az Országos Függetleusegi 
Bizottmány* feliratú pecsét 
helye.

A pecsét köralakkal bir s oly uagysagu, 
mint az ezüst egy forintos. Közepéu zászlóktól 
környezve Magyarország czimere látható. Az 
egyik zászlón „ Kossuth,u a másikon „1849* 
olvasható. A pecsét körirata: „Országos Függet­
lenségi Bizottmány.*

— (Dulánszky Nándor) megyés püs­
pökünk csütörtökön reggel érkezett meg Nadasd* 
ról, hol körülbelül másfél hetet töltött.

— (A  honvédség köréből.) A 19.
houvéd gyalogezred ezredese íá u c h y Ágoston 
nyugalomba vonult, mely alkalomból szolgálatai 
elismeréséül a 3 ad osztályú vaskorona-reudet 
kapta.

— (A  prezum ptiv trónörökös m e­
gyénkben. ) F e r e u c z F e r d i u á n d fő- 
herczeg hétfőn Pécsen keresztül Laskafalura 
érkezett, honnan Albrecht föherczeg föherczeg- 
laki birtokara utazott, hogy az ottani szalouka- 
és szarvas vadászatokon részt vegyen. A föher­
czeg, kinek kíséretében C r o y  Károly herczeg 
hadtestparancsnok utazott, Pécsett keresztül utaz- 
tában nem, csak Barcsou szállt ki a vonatból, 
hol a pályaudvaron többekkel hosszasabban és 
igen éléuken beszélgetett. A vadászatok — bir 
szeriül — kitünően sikerültek, s midőn a főher- 
czeg két napi ott tartózkodás után elvált, meg­
ígérte, hogy legközelebb ismét lerandul Bara 
tiyaha.

— (A  gimnáziuu  
nép) nem e hó 20 au —
— hanem e hó 21 én d. 
meg, mivel 20-áu József
elvonuá a közöuséget az ünnepélytől. — S z é- 
c h e u y i István gr. születésének százados év­
fordulójának Unuepclyét a t o r n a c s a r n o k ­
b a n  tartják meg, a következő műsorral : 1. 
„Nemzeii ima“ Bartay Edétől. Előadja a fő- 

| g mm énekkar. 2 „Széchenyi István gr., mint a 
j magyar nemzet regenerátora.* Szabad előadás.
I Tartja Békefy Rémig dr., főgimn. tanár. 3. 

„Hymnusz* Kőlcseytöl. Előadja a főgimn. ének­

li  S z é c h e n y i  ü n -
miui tervezve volt 

u. 4 órakor tartatik 
föherczeg érkezése

Trauu folyó rohau velünk ellenkező iranybau, 
hol eltűnve, hol ismét előkauyarodva s Trauufall 
állomásnál, kik a szép természeti tüueinéuybeu 
gyönyörködni akarnak, kiszállauak s megnézik 
a mintegy negyodóra járást eső szép vízesést. 
Nem sokára a kies fekvésű Eicbberg-Steyer- 
rnühle*) állomást elhagyva, melv fölött a b^gy- 
tetöu épüli festői vár uralg, a Trauu folyót körítő 
zöld erdőből iit ott egy nyilason egy-egy pilla­
natra óriá-i kékes-szürke bérezek crücsai látsza­
nak, s jobbról, lent a fenyvesektől borított szép 
völgyben tollárul Laakirchen helység, melynek 
a sötétzöld f-nvö erdő alatt elterülő világoszöld 
fensikra helyezett, szép fehér kőkerítéssel öve­
zett temetője c»úcsives faragott kapujával kelle­
messé teszi a képét. Egy fordulatnál meglepő 
kilátás nyílik a háttérben fölmeredő Höl It u hegy­
ség rengeteg oi maira, s túl ezeken a Dachsiein 
hóbontott csúcsara. Ismét erdők közt robog 
vonatunk, « Oberweisot elhagyva, pályánk roha­
mos esessel lefele halad, jobbról hirtelen tarul 
a lattiatar, a Cumberlandi herczeg remek villája 
lats/ik, s Engelhnf állomáson túl egy merész 
fordulat után megnyílik a fölséges kép: lent a 
lábaink alatt terül óriási hcrczektöl körítve a 
bajos Trail ti tó gyönyörű kék tükre, s Gmuti 
denbeu vagyunk.

*) 8teyermühlében híres papirmalom, * Wiener 
TagbUtt és Illustiírté Zeitung |isj.irjHÍt itt gyártják. V.

fölséges

nvilik a 
keretbe

Gmuuden a szé*> Trauu tó északi végén, a 
Traun folyó kifolyásánál félkörben, amphitheat- 
íumszeiüleg terül el. Körötte és fölötte nyugat­
ról és északról az itt lejtős zöld hegyoldalakon 
nagyszerű parkok. Uditő sétányok, remek villák, 
s alatta közvetlen a tó partján uyugat télé vo­
nulva, az igéző Esplanade — ez a 
sétatér.

A Esplanaderól elragadó kilátás 
tóra, mely mint faragványos domború 
toglalt óriási ováltükör tündöklik ti miudeu ol 
dalról körilő hatalmas bérezek között, s északi 
végen a kies fekvésit város képezi a disz csuk 
rot. A tó színe kék, elül sötétebb, odább világos 
azur, rajta mint röpke vizimadár a számtalan 
litige kis sandoliu siklik tova, s evezős gondo­
lák futkarozuak szerte szét mint prédát bajhászó 
kormoran csapat, s bent messze, túl a középen, 
mint kiterjesztett szárnyú jégmadár, méltóságosan 
úszik az Ebeusee felé vonuló helyi gőzhajó Bal­
ról a tavat szegélyező hegysor első részé, a szép 
Grlltiberg, gyönyörű erdővel van borítva, melyből 
odabb egy óriási, kékesfehér, szürke színbe játszó 
sziklabegy mered ki; túl rajta a bizarr alakú 
Traunstein rengeteg sziki at timege, — s e  kettő 
közt a háttérben a Hochriedel kopár csúcsa me­
red az égnek. Távolabb az elöter télé a Hocb- 
kogl, Hochlindach és Erlakogl aczélszürke, kékes 
fehér és gyenge violasziuuel fölségeseu árnyalt 
béreztöw g> 1 szegik be a láthatárt. Jobbról a

kar. 4. „Széchenyi emlékezete* Arany Jánostól. 
Szavajja Ticby Sándor, főgimn. VII. o. tanuló.
5. „Induló* Kückentől. Előadja a főgimnázium! 
éuekkar.

— (A  káptalan  új ügyésze.) A pe-
esi kaptalaui-papuöveldei es székesegyházi ura­
dalmak rendes ügyészévé H i n k a László püs­
pöki jogtanácsos neveztetett ki. Ezen al a-tt 
előbb D a n i t z Antal ügyvéd töltötte be.

— (Öngyilkos kocsis.) Cs uha  György 
marczali illetőségű 35 éves kocsis szerdán reg­
gel fölakasztotta magát. Az öugyilkos kocsit az 
utóbbi időben majduern minden nap becsipett, 
minek folytán kötelességeit is elhanyagolta. 
Szerdán reggel is annyira berúgott, hogy gaz­
dája kénytelen volt helyette napszámost fogadni. 
Ez aunyira bántotta az „önérzetes* kocsist, hogy 
ismét az „iu viuo veritas* elvét praktizálta. Fe­
lesége miudeuütt kereste, s csak a délutáni 
órákban találta meg a szénapadlásou fölakasztva. 
Az orvosi segely hasztalan volt, mert többe netu 
lehetett életre hozni. Úgy látszik reszeg ailapo- 
tahau határozta el magat c végzetes tettre, me­
lyet józan állapotában aligha követett volna el, 
mert ismerősei a/.t mondjak, bogy különben na 
gyón is feltette a becses életét.

— (A  pécsi főgim názium ba) a
most meginduló iskolaévre 378 rendes nyilvá­
nos tanuló vetetett föl.

— (H ym en.) D e u k  Lajos baranyame- 
gyei péuztari tiszt csütörtökön délután 4 órakor 
vezette oltárhoz V i i k e 1 e t y Feuneua kisasz 
szonyt, Vizkelety Imre nyug. pénzügyi tanácsos 
leányát. A kizárólag családi körben tartott es 
küvöu, mely a székesegyház plébánia-kápolna- 
jában ment végbe, mint tanuk : V i z k e l e t y  
Gusztáv, torontálmegyei főszolgabíró, s Ka p un  
Jeuö nyug. m. kir. houved alezredes szerepel­
tek. Örömanya: V i z k e l e t y  Gusztavné. Nyo 
szolóleányok voltak: V i z k e l e t y  Claire, Szi- 
b e r t h  Terka, S z i b e r t h Méda és Kr i s t ó f  
Irma kisasszonyok ; vőfélyek S z i n k o v i c b  
Károly, megyei aljegyző, M a j o r o s s y  Viktor, 
Ludovica academiai növendék és S c b ü s z l e r  
Karoly Bácsmegyéböl. Az esketési szertartást 
F e s z t i  Károly dr. vál. püspök, pécs egyli. 
kauonok végezte. — K a m m e r e r  Miksa bak 
házai földbirtokos eljegyezte kisjeszeni és me- 
gyefalvai J e s z e n s z k y  Tivadar ibafai föld­
birtokos leányát: E in ni a kisasszonyt.— Nagy­
szigeti S z i I y Tamás, Szily László barauya 
megyei alispán ti a , eljegyezte S o m s s i c h 
Mariskát, Somssicb Andor saardi földbirtokos 
leányát

-  (R on gyot a kis rongyosoknak.)
A mi lapuuk mar annyiszor melegítette töl a 
„Rongyos egylet* eszméjét, hogy végre a vá­
rosi szegényügy rendezésére hivatott választmány 
is fölmelegedett a szép czél iránt. A „Rongyos 
egylet* ugyan — uiiut ilyen — még nem ala­
kult meg, de niucs is arra szükség, ha az előbb 
említett „szegény-választmány* (Fuict>a c/.im, de 
a/.ért megfelel.) pótolni fogja azt az egyletet,

bajos Esplanade, odabb a gyönyörű Sartori villa, 
s föllebb a zöld hegyoldalon a számtalan szebb­
nél szebb nyári lak, s a tóba beszögelve Orth, 
s mint kis sziget, az ódon kastély,*) s ezeken 
túl már a Höllen hegység kolosszális bérczei 
emelkednek, melyeknek lábainál a tóba beszö- 
kellő Trauukircben lielység szép templomával és 
ódon várával a Sonnenstein szirt tövében, testöl 
fekvésében eltagadó képet ad. Itt már úgy lát­
szik, mintha az óriási szíriek, melyeknek szeszé­
lyes alakzatai különböző színárnyalatokat válta­
nak, mindkét oldalról összeérnének, s a tó 
további részét eltakarva szem elöl a tónak vege 
volna. A háttérben, a rettenetes sziklaszörnyeken 
túl, egyes mélyedések vagy nyergek fölött meg 
az Eibloupf, Hochhirn, Holleukogl, Holieschrott 
sat. kékülö csúcsai meredeznek.

Reggel a város fölötti kálváriáról, vagy 
ba nem kíméled testedet, s nem félsz a fáradt­
ságtól, a Grüubergröl vagy a Hongarról még 
fölsogesebi) a kilátás s a Salzkatnmcrgut gyón 
gyét, a gyönyörű Traun tavat még jobban at-

*) A vár egy ki* szigeten kent a tékán 121 m<‘t. 
hosszú hid által van a helységgel é* kaatélylyal 
kötve. Az eltűnt Kalvator János föherczeg tulajdona. Hont 
az udvarban a tulajdonítok czimerei a falon sorban ki­
festve, r a birtoklási idd aláírva. A tulajdonolok közt 
van Ferencs Jdzaef király o fölaége ír. János föherczeg 

I birtokába 1878-ban ment át.



mely hivatva leune a «cgéuy iskolasgyeriueke- 
két teli ruhával ellátni. A szegény notbu iskolás* 
gyermekek tolruha/.asára az iskolaszék által 
kiküldőit mzottság sujno*uu tapasztalja azt, hogy 
a bor van* k raj ez árokból s a „Pécsi Takarékpénz 
tára álial évenként adott nagylelkű segélyből 
ueui kepes a mindig szaporodó ruhátlan szegéuy 
gyermekeket felöltöztetni. Siralmas látvány az, 
hogy a szegény gyermekek miként dideregnek 
rongyaikba burkolva, a mik bizouy uem védik
meg'a kis nyomorultakat a kemény hidegtől.
Emuk sincs meleg, ruhájuk még kevésbé. Nem 
csoda aztan, bogy a piczinyek betegeskeduek, 
göt — sajnos — egyik-másik áldozatává is lett 
már a zord időnek. A bizottság elnöke, Ka r o l y  
Ignácz apát-plébános tehát meleghangú fölhívást 
bocsátott ki a közöuséghez, fölkérve a uemes- 
lelkUeket, hogy fölösleges, baszualatlan ruháikat, 
melyekből a kis szegényeknek még iniudig le­
hetne jó téli ruhát szabói, küldjék be az egyes 
községi elemi iskolák igazgatóihoz. Hiszen azért 
a par ruhadarabért a bazaió úgy sem ad néhány 
krajczárnál többet, s mennyivel fölemelöbb az a 
tudat, hogy ezzel a pár krajczáruyi buzi ,. vesz­
teségű-gél annyi didergő kis rongyost meleg ru 
haboz és ezzel jobb egészséghez is juttatuuk, 
kik ezt a meleg ruhát forró halával viszonozzák.

— (Egységes vasúti idő.) Folyó évi
okt. 1 én — miut a F. Z. értesül — a uernzet 
közi vasúti lorgalombau életbe lép az egységes 
középeurópai idő, mely a mostani budapesti idő­
egységtől 16 perczczel különbözik. A magyaror­
szági vasúti állomások a napokban kapták a 
kereskedelmi miniszter rendeletét, hogy okt. 1-éu 
éjjel 12 óra 16 perczkor az órakat igazítsak 
vissza 12 órára.

— (G yorsitott von at B arcs és Pécs 
között.) A nagy kanizsai ügyvedek kerelmezese 
folytan, kiknek a pécsi kir. táblánál gyakran 
akad dolguk, a pecs-barcsi és mohács-pécsi 
vasútakon okt. 1 én új menetrend lép életbe. A 
legnagyobb változás a bécsi vonatnál áll be, a 
mennyiben a 4. sz. vonat, mely eddig 11 óra 
3 perczkor érkezett Pécsre, ezentúl uem reggel 
8 óra 30 perczkor fog Baicsról elindulni, hanem 
7 óra 39 perczkor, s a közbeeső állomásokon 
rövidebb ideig tartózkodván, 9 óra 30 perczkor 
érkezik városunkba. Az út tehát Barcsról Pécsre 
nem 2 óra 42 perczig fog tartani, hanem csak 
1 órát és 51 perczet vesz idénybe. A menetrend 
változás folytán a pécs-mobácsi, illetőleg eszéki 
vonat is másfél óraval előbb érkezik végáliomá
sara. Ep igy a bécsi póstát az eddigi 12 óra 
helyett d. e. 10 órakor hordják ki.

— (B ányaszerencsétlenség.) A sza­
bolcsi Gyürgy-aknabau szerencsétlenség történt 
e hó 15 éu. M a r t i n é k  Rudolf báuyaszt elte­
mette a széntörmelék. Csak halva lehetett ki­
húzni a szerencsétlenül járt embert.

— (Csendélet a sátortáborban.) 
Midőn a honvéd * hadgyakorlatok alkalmával 
Pécsre gyülekeznek a honvédcsapatok, mozgal­
mas, vidám élet keletkezik a sátortáborban, j 
Csakhogy a vidám élettel <*gyütt megjönnek az |
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tekintheted. A melyen leüt elterülő tó tükre 
nyugodt es csendes, nem zavarja semmi szél, 
sima mint kékre festett üveglap, s az óriási he­
gyek körzetében, igy a magasról nézve, mint 
simára csiszolt rengeteg drágakő tündüklik.

A tó fölUlctén el elsuhanó egy-két sando 
lin miut vízben bukdácsoló piezi sirály tűnik föl, 
mig odább Trauukircbeu alatt néhány vitorlás 
gondola, mint kiterjesztett szárnyú halászmadár, 
lebeg a viz felületén. A tó színe kék azur, csak 
a mint a följebb jövő nap sugarai érintik, lesz 
helylyel-küzzel világosabb, s húzódik a sötétebb 
8ziu az árnyékba a bérezek tövében odabb. A 
uap sugarai most a jobb oldali szirttöuiegeket 
érintik, s az ezeknek zordon ormait eddig elta­
karó ködpura oszladozni kezd, s a kopár szikla­
csúcsok kék-viola-szürke, itt ott sárgás fakó sziu- 
ue| felségesen árnyalva gyönyörű világításban 
ütik ki a kárpit mögül tar fejeiket. A bérczeket 
borító ködfelleg, mint művész kezének érintésére 
a remek szoborképletet eltakaró lepel, a nap 
sugaraitól sebesen buli alá a völgyek sötét ölébe, 
• a kolosszális bérezek hatalmas szoboralakzatai 
leplezetlenül tárulnak föl, s a uap ragyogó fé­
nyében egész pompájukban tUudükleuek ; az 
ormokon a kék viola színbe itt-ott biborpir ve- 
gyűl, mig a távol csúcsokon, az aczéikék sávok 
között, a mélyedésekben fekve örökbó csiliámló 
fehér színe kápráztatja a szemet. A meddig a 
szem lá'ókcpcssége elhatol, leírhatatlan alakú,

évenkint megújuló mizériák is. Így az ideu rend­
kívül nagy a vízhiány a sátortáborban, úgy bogy 
e miatt 2 szazad huszarsagot a szomszédos M á-
loui ,  P e l l é r d ,  Á r p á d  és K e s z ü  falvak­
ban kellett elhelyezni — Gyakorlatok alkalmá­
val pedig, a föszolgabiiósághoz érkezett tömeges 
panaszok szerint ó r i á s i  k á r t  t e s z  a l e ­
g é n y s é g  a f ö l d e k e n  és  s z ő l ő h e ­
g y e k b e n .  Különösen kitttuuek a kártevésben 
az idéu itt tartózkodó b o r v á t  e z r e d e k .  
Ezek legénységei a szőlőkben valóságos szUretet 
tartauak, leszedve a termest az utolsó fürtig, s 
gyakran vau arra eset, hogy tisztjeik a közvet­
len közelben nézik szótlauul e garázdálkodást. 
A kárt megállapító bizottságoknak soha sem volt 
annyi dolguk, mint az idéu. Gyönyörű állapotok 
valóban! Lopnak, rabolnak és golyózáporral 
traktáluak beuuttuket a mi katonájuk. A hadse­
regre szükséges óriási adó mellett még ilyen 
dolgok is: ez olyan sarcz, a mit csak a türel­
mes magyar viselhet el ilyen baromi megadással.

— (K ői kereskedelm i tan folyam
P écsett.) A pécsi kir. tanfölügyelöségtől a 
következő értesítést kaptuk: A vallás- és köz­
oktatási m. kir. minisztériumnak f. é. 24383. 
sz. a kiadott rendeletéből folyólag tudomására 
hozom a nagyérdemű közönségnek, mikéut, — 
ha elég növendék jelentkezik, — a n ő i  k e ­
r e s k e d e l m i  t a n f o l y a m  f. évi október 
hóban életbe fog hivatni. Ezen tanfolyamnak 
föladata : nőknek alsóbb fokú kereskedelmi 
foglalkozásokra való előkészítése. E föladat sze­
rint az ily tanfolyam az alsófoku kereskedelmi 
iskolakkkal lép párhuzamba s mint ilyennek 
úgy a tanítandó tárgyak mint az elérendő czél 
tekintetében szerényebb intézménynek kell len­
nie. A tanítás ideje 8 hóra terjed, t. i. október 
1. esetleg 15-től, május 31. esetleg junius 15 ig. 
A heti órák száma a tanterv szerint 13-bau van 
megállapítva. A tanfolyam megnyitása a jelent­
kezők számától tétetik függővé, annyival inkább, 
mint bogy a tanfolyam költségei egészben a tan­
díjból lesznek fedezeudök. E tanfolyamra csak oly 
leáuyuöveudékek vétetnek föl, kik a polgári 
vagy felsőbb leányiskola 4. osztályát, vagy a 
felsőbb népiskolát legalább elégséges eredmény- 
nyel végezték és 18 évesnél nem idősebbek. 
Fölvehetők továbbá olyan 18 éves nem idősebb 
leányok, akik fölvételi vizsgálaton igazolják, 
hogy van kellő képzettségök a tanfolyam sike­
res elvégzéséhez; 18 évesnél idősebb nők csak 
miuiszteri engedély mellett vétethetnek föl 
kivételesen. Midőn ezeket a tisztelt közönség 
tudomására hozom, egyúttal fölkérem, mikéut 
azok, kik e tanfolyamban részt veuui szándé­
koznak, ez iránti szándékukat velem, hivatalos 
helyiségemben (belvárosi közs. iskolaépület, tan- 
fölügyelői iroda) f. é. s z e p t e m b e r  hó  
26 i g közölni szíveskedjenek, hogy a továbbiak 
iránt iutézkedbessem. Pécsett, 1891. évi szep­
tember hó 16 au. Salamon József, kir. tanföl- 
ügyelő.

— (A  vadászati jog  bérbeadása  
kötelező.) A belügyminiszter úgy intézkedett,

egymásra tolt bulláurzatos sziklahegyképletek 
tömkelegé tarul föl, s túl ezeken, hátul a messze 
távol ködében a begyország királyaként a vén 
Dacbsteiu ősz feje látszik , vakító fehérségű, 
finom árnyalatú ragyogó jégmezőivel. A tó tük­
réről a sötetebb szín mind odább vouul, mig a 
Traun folyó kiömlésénél, lent lábainknál, már 
smaragd-zöld színbe olvad át, és most mint igéző 
paradicsom terül el előttünk a fölséges Traun 
tó elbűvölő, remek panorámája ?

Bármely oldalról nézed : a kép nagyszerű, 
dicső. Igézet és elragadtatás vesz rajtunk erőt. 
A szív és lélek a szemmel egyesülten élvez itt. 
A légkör tiszta és üde, párája átható, s a testet 
kéjes érzés rezgi át; de a szív vagya tiszta, s 
a lélek fölmagasztosul. Imádattal vegyes csoda­
lattal adózunk a végbetetlen hatalomnak, mely 
mindezt ily töuségeseu megalkotó.

Órákhosszáig elmereng az ember e csoda­
szép kép szemléletében, mig a tudás és latás 
vágya ismét mástelé készteti a szemet.

*
Gmuuden,*) mely, mint emüténi, a tó északi 

partján terül,**) szintén régi eredetit. Állitólaj

P E C á l F I G Y E L Ő

l

rO

♦) Gmumlent hahshurgi Rudolf tette mezővárossá ; 
majd IV. Fridrich császár várossá emelte. A hó- ás er­
dészeti igazgatóság itt székel. V.

**) A tó hossza 12 kilomét., legnagyobb szélessége 
3 kim., — a Traun folyó alkotja, mely déleu Ebenseenél

bogy a vadászati jognak, az 1883. évi XX. t. 
czikk 3. §-ának megfelelőleg való bérbeadása, 
kivétel nélkül uiindeu községben keresztül vi 
tessék. Az az eljáró», mely szeriut némely köz­
ségek a vadászati jog bélbe uem adósat hatá­
rozták el, az 1883. évi XX. t. czikk 3 § auak 
imperativ rendelkezésébe ütközik, tehát meg 
neoi tűrhető, nincs semmi igazolhatósága, mert 
a vadaszat által okozott károk, törvény szeriut 
amúgy is megteriteudők s a vadállománynak a 
mezőgazdaság érdekével összeegyeztethető ész 
szerű kímélését éppeu a vadászati jog bérbe­
adása vau hivatva biztosítani.

— (H alálozás.) Ifj. Koziau Ferencz e 
hó 15-én 37 éves korában elhunyt Pécsett 
(Nepomuk-utcza 7 sz.)

— (A z á llam i tisztviselők fizeté­
sének javítását) bír szerint a legutóbbi 
minisztertanacsbau mar elhatározták. Módozata 
az lesz, hogy a fizetés változatlan marad, de a 
lakpénz helyett (a kisebb fizetésűektöl kezdve 
fölfelé számítva) a f ő v á r o s b a n  60 — 25%, 
v i d é k  eu 40— 25 •/, működési pótlékot kap 
nak. Az ezer forinttal javadalmazott tisztviselő 
pl. elveszteué a lakpénzt, de 1600 frtot kapna. 
A költség többlet, mely e czimen az állampénz­
tárt terhelni fogja, évi negyedfél millió forint. 
— Ezért az úgynevezett „javításiért a kisebb 
fizetésű hivatalnokok nem olyan nagyon lelka- 
sednek, a kisebb fizetés alatt értvén az ezer 
forinton aluliakat. Ezeknél, a kinek jelenleg van 
500 frt fizetése, vau hozzá 200 frt lakáspénze 
és, ba családos ember, 15%, ha legény-ember, 
8#/o pótléka. Vegyük először a családost Ennek 
javadalmazása a feuti fizetés mellett 775 trt. 
Az uj javítás terve szerint lenne 500 frt és 
60'/.*ja, vagyis 500-|-300“ 800 frt. Egész javí­
tása tehát évi 25 frtot tenne, a mi bizony alig 
éri meg a javítás nevét. Kívánatos, bogy leg­
alább az 1000 frton aluli fizetésekre nézve ta- 
láltassék oly kulcsa a javításnak, bogy 1000 
frton aluli hivatalnoka egyáitaláu ne legyen 
többé a magyar áliadaiomnak. Mert ha ezeken 
nem segítenek, akkor időnknek és helyzetünk­
nek csak keserű gúnyja marad úgy a jó szán­
dék, mint maga a javaslat is.

— (Em elkedik a bor ára.) Ily czim
alatt minap megjeleut közleményünkre We i l l  er
N. János pécsi borkereskedőtől azt a helyreiga­
zítást kaptuk, hogy téves az az informáczió, 
mintha az idei bortermést bécsi és steierországi 
borkereskedők már nagyrészt lefoglalták volna. 
Az ő tudtával idegen borkereskedő ez idei ter­
mést még uem vett. Pécsi fehér ó borokat a 
múlt héten nagyobb mennyiségben vásároltak 
össze helybeli kereskedők, hektoliterjét 22— 24 
frtig fizetve minőség szerint. — Múltkori tudósí­
tónk e helyreigazítás után úgy módositja tudósí­
tását, hogy az idegen borvásarlók — ha nem 
is foglalták le az összes pécsi borokat — teuy- 
leg vásároltuk itt-ott s nem is épen idei termést, 
hanem pécsi óborokat is.

— (T ű z  a m egyében.) N a g y-B u d-
m é r községben e hó 13-an leégett J o v a n o*

M
ez is római kolouia ( Laciacuui ? ). Jelenben 
mintegy 7000 lakossal bir; csak lassankint emel 
kedett mostani hírére s ma már igeu látogatott 
világfürdö, illetve klimatikus gyógyhely. Fölséges 
levegője, kitűnő só- és tó fürdői valóban jótékony 
hatásúak. A város fekvése regényes, házai elég 
csinosak, a tóparti és körötte levő paloták és 
villák pedig nagyszerűek. Ipara, kereskedelme 
a saisonban élénk. Számtalan togadó áll az utas 
kényelmére, s ezek közt Bellevue és Ausztria 
valóban nagyszerűek, fényes berendezéssel, teljes 
komforttal, — igaz, hogy elég drágák, de van 
számtalan másodrendű szálloda is, hol elég olcsó 
és kényelmes ellátás kapható. Különösen ajánlha­
tom a rGoldener Brunnen4* czimüt, csinos kerttel 
a Traun vízesései felé, hol kitűnő konyhával és 
előzékeny szolgalattal találkozik az útas. A 
gvógyhaz szép és fényes. Sétahelvei számtalanok, 
szépek, árnyasok. Kiránduló hely mindenfelé 
bőven kínálkozik, a tavon csónakon, közel vagy 
távolabb gyalog vagy bérkocsin ; számos csónak 
és vezető all rendelkezésre. Közelebbi kiránduló 
helyek: a kálvária-begy a város fölött, csiu >s 
kálváriával, odabb a Hochkogl a Marien-Warte 
czimll kilatási toronynyal; a körül fekvő szám­
talan szép villák, mint villa Sartori, villaTerlago,

ömlik lie én északon a váron mellett vízesésekkel folyik 
ki én Linz alatt a L’uuába ömlik. A tó nzine rendesen 
kék, de sötétzölddel is váltakozik.
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v i c 8 József háza és pajtája. A tűz, mint a 
megejtett vizsgálat kiderítette, vigyázatlanság 
folytán keletkezett, a mennyiben a gazda éjjel 
II óra után égó pipával járt a pajtában, s való­
színűleg abból kiesett parázs gyújtotta töl a 
pajtát. A kár mintegy negyedtélszáz forint. Az 
építtetek biztosítva voltak.

— (Csöngő a siklós-trinitási úton.)
B e n y o v s z k y  Mauó siklósi lőszolgabiró el­
rendelte, hogy a siklós trinitási útvonalon az üt 
szűk volta miatt a kocsik csak csöngővel jár­
hatnak, hogy a kikerülés lehetővé tétessék. Uat 
a rendelet magában véve igen dicséretes és ki­
látszik belőle a törekvő főszolgabíró jóakarata, 
csak az a baj, hogy — mint szem- és fUltanuk 
mondják — vajmi kevesen tartják meg a ren­
delet szabályát, a minek ellenőrzése majdnem 
lehetetlen. Így aztán a trinitási szoroson továbbra 
is bizonytalan a közlekedés, mig ott rendes üiat 
nem vágnak.

— (A  nyom orgó 48-as honvéd)
segélyezésére ezideig 1 írt érkezett be Japuuk- 
boz „sumonyi plébános41 névvel Az összeget 
rendeltetési helyére juttattu.., s egyben fölszó­
lítjuk a nemes euiberát< kát, bogy vegyék gyá- 
molitásuk alá a beteg, tehetetlen öreget.

Lapunk mai számihoz a „Pesti 
Hírlap “ melléklete van csatolva. Külö­
nösen lelhivjuk arra t. olvasóink figyelmét.

MŰVÉSZET IRODALOM.
* Jules Verne összegyűjtött m an ­

kóinak új es olcsó kiuüasaia vállalkozott 
E i s l e r  G. budapesti köuyvkereskedese. A vál­
lalat első kötete : „S z t r o g o f f M i b á I y u t a* 
z á s a  M o s z k v á t ó l  —I r k u t s k !  gu itt fek­
szik elöttüuk és mar csak a kül*ö kiállítást 
véve is tekintetbe, bízvást állíthatjuk, bogy h 
könyv becsületére válik a magyar k<>nyv es 
kövei nyomtató iparnak. Jules Verue tolla oly 
vonzó, hogy az miudeukit leköt es keve* nó 
van, kin<‘k müvei oly taunlsagosak es egyunai 
kellemesen matattatok leuneuek — A hétszeré* 
szinnyomatu, pompás borítékba fűzött kötetek 
ára 80 kr., diszkötéebeu 1 fit 20 kr.

C S A R N O K .

A  sellő.
ileyse Pál elbeHzélése.

Németről forditottn ; Szikrai Odo

(Vége).

Az utolsó szavakat oly fönuhaugon ejtene, 
hogy a szomszéd szoba alvója fttleöreót in le. 
Miksa megdöbbenve szökött töl ágyából * c»u 
pán hálóköntösét kapva magar , seblen föoiyi

tóttá az ajtót. Barátját kinyujtózva látta fekvő­
helyén, arcával a párnába temetkezve; anyja 
mellette ült. Ez komoly iaglejtéssel intett fiá­
nak, hogy vonuljon vissza s ne zavarja őket. 
Midőn Miksa az ajtót nesztelenül ismét betette, 
az asszony odabajlott a boldogtalanhoz s meg­
csókolta homlokát.

„Szegény, szegény barátom!*1 mondá hal­
kan. „Mit nem szenvedett már ! Mit nem köll 
még szenvednie ! De mondja csak, valóban húga 
volt e? ki ama rettenetes szavakat mondotta: 
uincs irgalom. Húgának szelleme, ha megtalálná 
az önhöz vezető utat, tőle telhetőleg nem min­
dent megtenne e? hogy megzavart elméjét, be­
teges képzeletét megnyugtassa. Mért lakoljou 
ön azért? aminek nem volt okozója, ami egy 
fonsöbb akarat kifolyása.*1

Frank lassan fölegyenesedett s megra­
gadta Hermin kezét. „S ba mégis hibás vol­
nék?*1 kérdé tompa haugon. „E n voltam vét- . /
kés! E:i megmenthettem volna, t a l á n ,  s én 
g y á v a  voltam , e n m a g a m a t mentettem 
meg! Érti-e most már? Persze, hogy intettem, 
hogy a jég már nem eléggé szilárd, meg is 
ragadtam a kezét s erővel föl akartam von­
szolni a partra, de amilyen vakmerő és céda 
volt, csak nevette aggályomat, s hirtelen el­
szabadulva, szép merész kanyarulattal épp a 
veszélyes helynek tartott, hol —  miolőtt még 
egyszer szólíthattam volua — eltűnt szemem 
elöl; kék fátyolos kis kalapja nyilsebesen sik­
lott tova a sima jégen —  bátyám! segíts! 
voltak utolsó szavai — azután még csak két 
ki* kezét láttám belekapaszkodni a jég szélébe, 
melyet a hullámok már elöntőitek volt —  min­
dem láttam s nem mozdultam — pedig gyors 
és merész elhatározással tá n  még elérhettem s 
kezét megragadva úszással fölküzdbettük volna 
magunkat a partra, vagy ha ez nem sikerül 
— oh én nyomorait gyáva — haltam volna 
meg iukabb vele együtt, mintsem kezemet tör­
delve nézzem elmerülését ott a biztos tala­
jon!*1 — —

E vallomást hosszú, mély hallgatás kö­
vette .

Feje visszabauyatlott a párnára s szemét 
a terem egyik sarkára meresztette. Az asszony 
az agy melletti székben ülve, tekintetét a tó­
nak irányította. Kezét a szék hátához támasz­
totta közel a Fraukéhoz, de ezt nem érintette.

S az anyai érzés végre mégis fölülkere 
kedtitt.

„Akar e nyugodtan figyelni szavamra? ked­
ves Frank", kérdé.

Ez lassan csóválta a fejét.
„Nem, kedves barátném, ne említse ezt 

többé. Ha szivét ámítani nem akarja, mást 
úgyse mondhatna, mint hogy szánakozik rajtam 
s titokban mégis megvet. Igen, megvet, akár 
egy csata elől cudarul megszököttet, kit gya 
lázattal elcsaptak, mert bajtársai vele többé 
szolgálni nem akartak.

„Mindazt külömben, amit itt kegyeduek 
elgyóntam, egy élő lény se tudja. De én, én 
soha nem felejtem el, s azért én en ma g a .  
mat  csaptam el; nincs maradásom egyeneslelkll 
emberek közt, kik rácsábittatják magukat, hogy 
megszeressenek, nem is sejtve — avagy képes 
volua-e e gyalázaton kívül fölteuui rólam még 
egy másikat is? egy oly gazságot, akkora elve­
temültséget, amilyet kétségkívül elkövetnék ek- 
kéut szólva egy leáuyboz: búslakodó ember 
vagyok ugyan, a halál megfosztott szeretett hú­
gomtól s jó  atyámtól, ami némileg elkomoritott, 
de ha ettől el tudsz tekinteni, engem szeretni 
képes vagy s enyém akarsz leutii, reméltem, 
megint igen vidám ember lesz belőlem. Rá 
tudna-e venni ekkora becsteleuseg elkövetésére? 
Hát lassa kegyed, ba becsületes emberként cse­
lekszem, ha elmondom neki iniudazt, amit most 
önnek, rábizza-e ily önzőén gyava, ily lovagiat- 
lan férfira életét? Ismer kegyed oly lyányt? aki 
nem ugyanazzal a megvetéssel fordulna el tő­
lem, mint — mint az anyja."

Az anya közelebb hozta arcai a Fiánké* 
koz. „S h a ismernék egyet?' mou la halkan; 
„egyet, ki hozzam basoulóau úgy veleks/ik, 
hogy egy ily kegyetlenül sújtott csak a legme- 
lyebb részvétet érdemli? Ob, kedve* fiam, meri 
nem tárta föl mar korábbau szivei ! Ez az out 
folyvást izgató képzelméuy, melyet maratlak 
egy vélt bűnről alkotott s oly konokul miiül 
mélyebbeu gyökereztetett szivébe — bizonnyal 
rég elhagyta volua, kedves baratoui Bármely 
elfogulatlanul ítélő becsüietbiró-ág föliuenteué, 
épp mert öunönmagát vádolja oly kéményén. 
Mondja csak: egy bátya, ki oly beu-mleg sze­
reti húgát, ki benne leli egesz boldogságát, ki 
külömben nemeslelkü, bátor ember es bec-üie* 
ten soha semmi foltot nem tűrt, — egy ily 
báty tudott volna-e g y a v a  lenni o t t ?  üol 
szivének legdrágább kiucse forgott kockán, ha 
segíteni merő lehetetlenség nem volt volua, na 
a minden lelki erőt tehetetlenné tevő fizikai 
megmerevültség egész valóját meg nem beuitja. 
Ez lehetetlen, kedves fiam, s azért viselje el a 
borzasztót végzetként, s nem mint bűnt !"

Kezét ismét a Fraukéra tette, de ez most

villa Thun, a cumberlaudi es witrt'-mhergi h r 
czegek villái, a toskanai uagyherczrgim vu ai.t, 
Prokescb-Osteu villa sat. gyönyörű úiakka */ep 
kilátással, továbbá a Brauer am Kogl, Mitb w mg, 
Theiesientbal, Maxhügel *at. közel es mt-gui «-leg 
szórakoztató kiránduló helvek, azután 0 .'.  Alt 
műnster;*) Eben/weier,**) Traunkircben***; hely 
ségek akar gyalog séa, akar vi-zi ú' ; lialp .rion 
szt. Prillmgen, Hoiseugut, Lainausfi.-g*- csónakon, 
ettől beljebb a Lainau hal, föllebb a K -iser*it/, 
Mairalm. Távolabbi faradtsagnaabb, <1- eh a.-adó 
kilátást nyújtó kirándulások a Kai liachműble, 
Karbacbscblucbt ; Pinsdorfon ut a Rab**miiűlile, 
azutan a Hong.tr-Traunkirclienböl a Sonn*i«-iura, 
majd átellenben a magas Trauusteinra. De jd« 
már csak vezetővel tanácsos. Mindniln */cp re- 
géuyes képek, eltagadó lajak é- kila'a-ok, részint

*) A temploma különösen érdemes a mng elöntésre, 
gyönyörű mivü oltárial és szép oltárképpel. IV Frigyes 
*l*tt a magyarok ide is becsaptak én a kolostoit elpusz­
títottak. y

**) Előbb d Lute Maximilian foherczeg, moat Cltam- 
bord grófnő tulajdona Temetőjében nyiignök az 18tí4 ben 
m-ghalt d Late Maxuuilián nagyherczeg. V.

•**) Régi várkastélya valaha apácza kolostor, az­
után 1773-ig a jezsuiták tulajdona, most a tanulmányi 
alap-e. A vár éa templom igen érdeke-, közelben fölötte 
•ok fölaégea kilátást n; ujtó kiránduló hely és több ba. láng.

V.

a mar leírtakhoz hasonló, részint más változatot 
föltaruló képek.

Egészségi szempontból mintegy 10 napot 
időzte > Gmundenben, mely idő alatt, leszámítva 
par esős uapot,*) hol közelebbi, hol távolabbi 
kirándulásokat tettem naponta és szívesen ma­
radtam volna még tovább is a kedves regényes 
helyen, ba a vágy, Salzkammergut többi részeit 
es Salzburgot is látni, s a tudat, bogy a fölsé- 
ge* vidékén való utazás is époly jóhatással vau 
egészségemre, mint az egy helyben maradás — 

i tovább n-m bajt, s igy nehéz szívvel, de búcsút 
vettem a szép Gmundentöi.

Az Esplanade melletti hajóhidnál gőzhajóra 
Ülve. fölseges időben élvezzük a tavon utazás 
kelleineit, s gyönyörködünk a tó két oldalán föl­
táruló tájképekben. Jobbról a meg itt zöld be­
gyek oldalain a remek parkok árnyából kivillanó 
Csinos villák mint elszórt csillagok: bent a tóba 

j nyúlva Őrt, majd Altmünster és Ebeuzweier fal­
vak festői képe; szemben velünk a regényes

*) Végtelen sajnálatomra épen egy ilyen napon 
inriultAm a TrAunflteint megmászni ; Azon reményben, 
hogy mAjd kitisztul, csAk mentünk fölfelé végtelen fárAdt- 
ség között; de végre is Alig hAlmdtunk túl a Kaisersitzen, 
még jobban elborult. Esni keadett, s vezetőm tanácsára 
visszatértünk, ■  ne» gyönyörködhettem ama fólséges pa­
norámában, mely a Traunsteinról kínálkozik. Máskor 

I teani meg Az utat pedig már nem volt időm. V.

Traunkircben a Fabrnaugupf lábánál, jobbról 
elmarad a Grüuberg s labatuál Weyer, odabb a 
Ramsautorok s a töltáruló völgybe nagyszerű 
bepillantás esik. Majd a hatalmas Trauustein es 
Scböuberg sziklaszöruyeihoz érünk. A hegyek 
közt kitárul egy kevés időre a *zép Laiuau völgy, 
s most hajónk hirtelen jobbra fordul s kikötünk 
Traunkircben előtt, mely ódouszerü varaval a 
Sonustein tövében, a tóba mélyen benyúló szé­
les sziklatömbön épült. Innen tovább haladva 
föltárul a tó másik része, s ebbe behajózva még 
egy búcsúpillautást vetünk a tó elhagyott na­
gyobb részének végpontján festői szépségebei) 
olterülő Gmundenre és környékere, — aztau az 
előttünk föltárult másik tó rész szépségeit cso­
dáljuk. Mindenütt szép és regényes ez is Balról 
a hatalmas Hoclikogl, Hochlindack sziklai uiere- 
deznek le rank s rövid időre föltarul a szop 
Karbach völgye, melyet hamar elzárnák az Erla- 
kogl rettenetes bérczei ; j »bbrôl a Fabrnaugupf 
és Sounstein sziklaoldalábau a uagy fáradtság­
gal épített országút, s fölötte még mereszeöb 
alkotásban a vasút számtalan alagútakou s me­
rész viaductok >n kanyarog a tó uo-Hett tova, s 
a tó déli végét a Traun beömlésénél a fólséges 
fekvésében elénk táruló Lingbeth és Ebeusee 
zárja be. Hajónk Ebenseeuek fordul, balról még 
a most kiuyiló Kinn völgyében gyönyörködünk, 
s pár perez múlva Ebenseeuél kiszállunk.
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nem ragadta meg. „Köszönöm*, mnndá. „Ön 
javamat akarja, 8 szavai ildomosak és vigasz­
talok, amilyenek csak egy angyaléi lehetuének. 
Nem tehetek ellenvetést, hosszas goudolko/.ás 
utáu magam is oda jutottam, hogy a dolog el­
végre is igy áll ; de lássa, nincs e kerek vilá­
gon olyan ügyvéd, ki megmásíthatná azt, h o g y 
ő me g h a l t ,  én p e d i g  mé g  é lek . Hagyja 
el, asszonyom. A világ forgásának örök szüksé­
gességén úgyse változtathatunk. Lesz annak oka, 
hogy bennem egy tühegyni hősiesség sincs, 
mely élettel nem törődve kockára tesz mindent. 
Sok ember, sőt a többség egész jól ellehet nél­
küle; mért kívánnék hát magamtól többet én ?
5 igy — személyem eme szerény megbecsülé­
sével tau meg is vénülhetek, hasznos tagjává 
lehetek az emberiségnek, persze csak az elő­
kelők közzé nem szabad tévednem, ez mindjárt 
gyöugédtelenül emlékeztet arra, aminek híjával
vagyok. S azért búcsúzzunk el holnap egymás-

• •

tói barátságosan örökre. On még egyszer biz­
tosit becsüléséről, s én — “

• •

Onkéuytelenül könnyek tolultak szemébe, 
elfordította arcát s hallgatott. Hermin vagy egy 
•óráig ült még mellette s szive sugallatát kö­
vetve, mindent megtett, hogy őt önnönmagával 
kibékítse. Frank meg is látszott kissé nyugodni, 
a nem vitatta többé Hermin szavait, sőt re­
ményt is nyújtott, hogy idővel tán meggyógyul. 
De hogy holnap iunen távoznia köll, azt hatá­
rozottan ismételte. Többi közt fölhozta, hogy 
soha nem gondolt arra, hogy maga vessen vé- 
g>;t szomorú életének; Hermin becsületszavára 
fogadtatta vele, hogy életét jövőre is türelem­
mel fogja viselni. „Már csak az örömért is, 
hogy ad valamit szavamra, megígérem ezt ke­
gy edneka, monda keserű mosollyal. Ez alatt 
barom óra lett. Hermin végre elhagyta Frankot 
kifejezve reményét, hogy még fog valamit al­
katúi .

• •
Valóban késő reggel volt már, midőn 

Frauk szokatlant! mély álmából fölébredt. A 
múlt éjjel történtekre azonban legott tisztáu 
visszaemlékezett. Nem fontolgatott sokáig: be­
látta, hogy mindkét félre csak jótékonyan hat­
hat, ha búcsú uélkül oson el, s a városból in­
téz néhány górt Uerminhez. Lázas siettséggel 
végezte reggeli toalettjét, magára akasztotta kis 
úti táskáját, s azt határozta, hogy a fák árnyé­
kában, szorosan a baz mellett a kerti sövény 
rneuféu a szabadba lopódzik, s ha majd elég 
messzi lesz a háztól, észrevétleuül átveti magát
6 kerítésen. Kémkedve nézett ki az üvegajtón 
— a gyöp és bozót lenu a tó partján csönde­
sen s elhagyottan terült el a reggeli napfényben. 
Óvatosan kiuyitotta hat az ajtót, s kilépett. De 
midőn mar szerencsésen elérte a kerti sövényt, 
a lombsikator egyik szögleténél befordulva, hir­
telen L i l l i  előtt állott.

LJgy elpirult, akar egy rajtakapott tolvaj,
8 lesütött szemmel, rebegve üdvözölte öt.• •

„Un távozui akar?u szófiait meg Ltlli. 
»Tud róla auyam ? És — k ö l l  távozuia?“

„ K ö l l ,u monda Frauk erőltetve. Ha 
majd távoztam, édes anyja megmondja öuuek,

• ff
mi uz el iuueu. Akkor meg fogja érteni — u

„Már megmoudott nekem — miudent! — 
s épp azért nem értem elmenetelét; azok elől 
akar meuekülui? akik úgy ismerik — mint mi — 
rniut én — “
.. „Mint k e g y e d ?  Lilli. Oh Istenem! — 
Ou i s me r  engem és — nem üz el magától? “

„Annyira nem, — hogy itt tartauam — 
Örökre !u lihegé. Könnyek omlottak szeméből, 
iuogva tett feléje egy lépést, s keblére borult.

Az első nagy rázkódás megszűntével Frauk 
c g y  kis park álján, a fenyők alatt rejtőző pad­
kához vezette őt; itt melléje ült s hallgatta,

amint izgalmas örömmel, aggállyal s beusőség* 
gél elbeszélte neki, szive mily sokat foglalko­
zott vele találkozásuk pillanatától. Fiánk, Lilli 
kezét a magáéban tartva, figyelt s mosolygott 
néha; csak időközönként, mintegy magához be­
szélve, mondá: „Lehetséges-e !u — S midőn 
Lilli pirongatni kezdte kétkedéséért, kezét aj­
kához vonta, mintha ezzel magát akaruá elhall­
gattatni.

Végre eszükbe jutott, hogy boldogságukról 
másnak is köll értesülnie, 8 fölkeresték H*-rmint. 
Ez épp elibük jött Miksával; nemes, jóságos 
arczából meghatottság és szeretséges öröm su 
gárzott, a borús sejtelemnek még arniéka se 
volt homlokán. Megölelte Fraukot s el sem 
akarta karjai közül bocsátani. Miksa is testvéri 
melegséggel szorította szivéhez. Kornélia asszony 

I és Louison kirándultak volt s csak mamap vol­
tak vi8szatérendök. Mikor aztan megjöttek — 
nem lepődve meg látszólag valami kttlöuöseu 
attól, hogy houn eljegyzett par fogadta őket
— jelenlétük a család boldog hangulatára nem 
tudott zavarólag hatni. Fraukból mintha uj em­
ber vált volna: nyugodt, egyenletes, az idegeu 
hölgyek iránt is a legfigyelmesebb gavallér 
volt; s Lilli szeméből mindinkább eltűnt az 
utolsó aggály is, melylyel megmentett, az élet­
nek ujonta megnyert kedvesét találkozásuk első 
napján néha szemlélte.

Az anya megkérdezte Fraukot, ne költöz- 
ködjenek-e inkább mindjárt a városba. „Miért?" 
volt válasza. „Ahol te és Lilli vagytok, jól ér­
zem magam.“ É tszakára megosztotta a szobát 
Miksával, s ez biztosította, hogy ettől egész 
nyugodtan alszik. Csupán a tavi kirándulások 
kai, melyekben egyébkéut kedvüket lenek volt, 
hagytak föl hallgatag.

Egy hét telhetett el igy. A kézfogó jegvi k 
I — melyek értesitendők voltak Hermin asszony 
I ismerőseit az örveudetes eseményről — épp 

megérkeztek a városból, a menyasszony irósze j 
reket hozott a szalóuba, ho^y Frauk köziemü 
ködésével még aznap megírja a számtalan ci 
uieket. Midőn Frank az első jegyet kezebe 
vette, melyen díszes uyomtatasban elolvasta 
mindkettőjük nevét, egyszerre eicsöndesült. Lilli 
enyelgve vetette oda, nem találja-e, mily jól j 
illenek össze e nevek, vagy tan elszomorítja, 
hogy most Írásban adja az egész világunk, amit 
eddig csupán reá bízott. Frank nem válaszolt, 
csak szórakozottan mosolygott s kis vártáivá 
igy szólt: „Kérlek, lelkem, ird meg magad a 
címeket, én — a fejem ma egy kissé kábult,
— én azt hiszem, jót tenue, ha megtűröd nőin.u

„A tóban?u kérdé Lilli ijodteu.
„Hol másutt? édesem. Tudom, le togja 

kissé hűteni a véremet. Nagyon sokat ültem, a 
lovam a varosbau vau, egy kis úszás jótekouy 
fáradtságot okoz majd.“

Lilli nem mert ellentmondani, noha a für­
dés említésekor megfejthetetlen aggály szállotta 
meg. Miudazáltal úgy iudta intézni a dolgot, 
hogy Miksa, habár mar korán reggel megfürdött 
volt a tóban, társul ajánlkozott. Frank ennek 
nagyon megörült, csókot uyomott menyasszonya 
homlokára s távoztakor enyelegve monda hogy 
a címezéseket most készakarva bizonnyal oly 
lassan togja Írni, hogy később neki (Fraukuak) 
is jut még elég teendője. De ö se fog ám 
sietni.

Lilli utáuuk uézett, amint karoufogvást s 
vig csevegéssel mentek a lejtőn lefele a tóhoz. 
Midőn végre visszatért Íróasztalához, oly szóra 
kozott volt, hogy uern egy címet hibázott el s 
költött félrelöknie. Miudig az volt a fejében, 
hogy Frankot mégse volt volua szabad elbo- 
csájtauia. Amint anyja belépett s busúlni latta 
leányát, megpirongatta öt, hogy még most is 

' ily sötét gondolatokkal foglalkozik. Hisz tud­

hatja, mily boldog; mi baj is érhetné? S nincs-e 
Miksa is —*

Még ki se ejtette fia nevét, midőn ez 
csak félig öltözötten, kuszáit nedves hajjal a 
szobába rontott. Amiot a uöket meglátta, vissza­
hőkölt, nyiiváu el akarta őket kerülni, de ezek 
megragadták; Miksa kérte Őket, hagyják ma­
gára, neki mennie kö l l ,  a Tinka siessen rög 
tön a szomszédba a halászhoz, Ő maga majd a 
többieket hivja össze — Frank hirtelen elme­
rült s nem került többé fölszinre.

S ott is maradt örökre a habok alatt. A 
tóparti lakosok minden igyekezetük dacára se 
tudtak ráakadni. Rájuk sötétedett már, midőn 
erről megbizouyosodtak s látták, hogy hasztalan 
minden keresésük. Miksa, ki — a nőket rög­
tön elhagyva megint — eddig csupán a men­
téssel volt elfoglalva, csak most tudta annyira 
összeszedni gondolatait, hogy elmoodja az ese- 
rnéuy részleteit is. Vigau, tréfálkozva úsztak 
be a tóba; Frauk a legjobb kedvben indítva 
uyozta leendő süvénck, hogy ússzon vele ver­
senyt. Kezdetben Miksa elül volt, de aztán 
Frauk összeszedve minden erejét, utolérte öt. 
„A palack pezsgő amelybe fogadtuuk, kezd 
már hátúi !* kiáltott feléje nevetve Miksa. S 
Frauk: „Eh! egy palack pezsgő! Lesz ennél 
több is !u De midőn ezt moudta, hirtelen fölha­
gyott az úszással, s a vizbeu állva a távolba 
meresztette tekintetet. „Varazs-sziget tüut a sze­
medbe ?u — akarta Miksa kiáltani, de uem 
fejezhette be, barátja arckifejezése torkáu akasz­
totta a szót. „Rosszul lettél ?tf kiálthatta csak. 
S Frauk, miudig arra a helyre meredve : „Csönd ! 
Latod ott a két kis kezet fölmerülni? Nézz 
c-tak oda — nem mozdulnak — némán eseng- 
nek — ujjai — irgalmas Istenem — le, le, 
le ! u

Ez utolsó szavak összeszorult torokból lát­
szottak jönni, aztán mintha segítségért kiáltott 
volua; egyszerre eltűnt, akár csak örvény so­
dorta volna magával. Miksa egy szempillantás 
alatt ott termett azon a helyen, ahol elvesztette 
szeme elül ; utána merült, s kutatva, többször 
melyen lehatolt a tó kristálytiszta vizében, de 
a szerencsetieuuek sehol még nyoma se volt, • 
a boittetemet a hullámok mai napig se vetették 
partra. A halászok azt mondják: a sellő tar­
totta magáuál.

K Ö ZG A ZD A SÁ G .
— A  pécsi sertéshizlaldában f.

hó 17 én a sertés állomány: 513 drb kövér, 
2160 drb félkövér, 587 drb sovány, 219 drb 
wüldö sertés volt. Árak: kövér válogatott minő­
ség szerint 47— 48 kr. kilogrammonként, páron- 
kéuti 45 kilogramm élet leszámítással ; süldők
32—39 kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukori- 
c/.a 6 írt 70 kr. m.-m , arpa 6 írt 20 kr. ui. ni. 
Darálás 50 kr. m. m.

N Y Í L T  - T  É R.*)
Eredeti

Kellemes term tűzeted 
asztali- én gyógy viz(N*«. 
nau), mely elnyálkáso 

das-, hurut-, rekedtség-, hóllyag é* gyomor bajokban jónak 
bizonyult

Tennék határozott an „Eredeti* Soltéra-vizet 
kérni, moly kupakkal, viguetával én a dugón lvEredetic, 
elirattal vau ellátva. — Raktáron mindenütt.

f Seltersi vízszállítás SeltersWeiburgban (Nasnau-

*) Ezen lovat alatt 
elelonneget

megjelentekért nem vállal
A i  t e r k .

L h n l u I Hl d o I) o n :
NAGY FERENCZ.

Felelőn nmrkeHSto ;
HAKSCH LAJOS.
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Hi r d e t é s e k :
Eladó.

Alkuszok kizárásával mintegy 20 hectoii 
ternyi, legfinomabb minoHégU tisztán szűrt

m u s t
eladó, mely f. bó 19. és 21-én lesz leszUretelve. 

Értekezhetni a helyszínén: Szöló utcza. 4. sz.

S ze n v ed  ön
köm ény, csúz. általános Ideg- 
gyengeség, neuralgia, isiás, hiányos 
vérkeringés, ideges gyomorgyen­
geség. fejvértódulás, bénaság, ál­
matlanság, derékfájás y*gy hát- 
gerinczzavarban, úgy kérje az 
illnstr brochurt a díszoklevéllel
kiMintetett, Köln, Wels és títutt- 

aranyérernmel jutalmazott ás Osztrák-Ma- 
zágb^n kiz. s/.al>adalmazott galvan-electro- 

magnet. hatású

frottír-készülékről.
Az fölvilágo8ÍtÁ8t a készülék hatásáról, hasz­
nálatáról és eredményéről. A készülék ára 12 frt. 
Az iliu*tr. hrochur ingyen éa bérmentve küldetik 
h megrendelőnek a gyáros és föltaláló által. Czim:

T h .  B ie r in a m iü ,  Electrotechniker 
WIEN, I , Schulerstrasse 18.

garton
gytrors

E l a d ó  h á z .
Egy újonnan épült

földszintes ház
kertte l, Pécsett, a M á ria -u tc zá -  
ban, előnyös föltételek mellett, 
szabad kézből eladó, — esetleg 
bérbe adandó.

Bővebbet szívességből e lap 
kiadóhivatalában.

GRIFFON
a leg jobb  s z iv a rk a p a p ir

hapható A l t  é -  B Ö h m  ke»eskedéiében Pécset.

E g y é v e s  ö n k é n t e s e k
részére, bármely csapatbelieknek,

egyenruházati felszerelés!
szabályszerűen kiállítva és jutányos áron kapható

l a y  é
czégnél

Pécsett, főtér, a „Nemzeti kánéháx* alatt.

Uj! Nickel - féle é r c z k o p o r s ó k. Uj!

N
0
o
©
*©
1
©

o

„ K E G Y E L E T 14 első pécsi temetkezési intézet
Pécsett, Perczel-(ó-pósta)uícza 2 2  ik sz. saját házában.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek ezennel teljes tisztelettel tudomására 
hozni, hogy intézetünket újból szerveztük és tetemesen kibővítettük, úgy, hogy minden te­
kintetben a legmagasabb igényeknek is képesek vagyunk megfelelni.

Rendezünk szép temetéseket pompás üveesgkoesikban, raktárt tartunk fa* és épc'/ko- 
porNÓk, valamint sir koszorúkból,  elvállalunk hulla-szállításokat légmentes érczkopor- 
sókban a bel- és külföld minden irányában.

Törekvésünk oda irányúimul, hogy mint I-ső pécsi temeke/.ési intézet minden tolako­
dás nélkül pontos szolgálat és valódi (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy ezu- 
tán is a minden oldalról tanúsított bizalmat továbra is kiérdemeljük.

További tévedések kikerülése végett bátorkodunk újból kijelenteni, hogy intézetünk 
kezelésével, temetések felvételével és rendezésével

van megbízva.
Maradtunk kiválói tisztelettel

Kindl
özv.

Hartl Ferencz és társai
Ferencz, Szigriszt János, Lauber Rezső, 
Hcffman Károlyne, özv. Edhoffer Ferenczné.

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

Vízhatlan s behorpasztliatlan

férfi kalapok kizárólagosan

Posta es távirda czim:  „Kegyelet*4 Pécs

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

R o t h  é s  R o s e n t h á l n á l  ♦
Pécsett K irá ly -u tcza  15.

♦
♦
♦

! ! ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ * ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦ * ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦  ♦  ♦  ♦  ♦

PÉCSETT

m '.i’ • *

bútorral* túra és mii helye
( t e t e m e s e n  n  i g y o b b i t v a )

F e re n c z ie k -u tc z a  II. s zá m .
(A pee-i edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszeriieu berendezett a l v ó - ,  d i s z -  és e b é d l ő - s z o ­

b á k ,  mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, kepek, tükrök, függönyök, fliggönytar-
ók, és minden c szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy b ú t o r v á s á r l á s o k  nálam ep oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.

U
j! 

N
ick

el-féle 
érczk

o
p

o
rsó

k
! 

U
j!
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a legkitűnőbb szer minden féreg ellen!
Ezen kiváló Uülöulegesség meglepő erővel és gyorsasággal megsemmisíti a férgeket lakásokban, konyhákban ég szállodákban, va- 

lamiut házi állatainkon istállókban, növényeken melegházakban és kertekben. Valódi csak eredeti palaczkokban névaláírással és védjegy­
gyei ellátva árultatik A mely por papirbau méretik az sohasem „Zacherlu különlegesség!

V a l ó d i  k a p h a t ó :  P é c s e t t :  Spitzer Sándor fia, Reeh Vilmos özvegye, Eizer János, Alt és Böhm, Reinfeld A., Raab Gabor, 
Obetko K., Simon Jáuos, Sipöcz István, Lili János, Lili István, Gyimóthy Gyula, Herdlein Lajos, Blanhorn Izidor, Berecz Károly, Bayer 
Ferencz, Bachmayer Henrik, Grlluhut és Hirscbler, Dobszay Antal, Hollósy Adolf, Maatner Mór, Leiclitner Mór, Zách Károly, Klobucsár 
M.. Kacskovics Jenő, Nick Károly, Spitzer Jakab, Strauszer L, Walicrstein R , Weber Ferencz, Wertheimer Ch., Zsiváoovits Karoly, Köszl Jáuosnál.

P é c s v á r a d o n :  Dvorszkv Béláuál.
M o h á c s o n :  Auber N. J. Preszlinayer A., Freund és társa, Bachrach Győző, Stanzinger Gyula, Toldy Ignácznál.
S z i g e t v á r  o t t :  Oscsodál Gusztáv, Fried David, Salamon Gyula, S/.alay Józsefnél
S i k l ó s o n :  Paunz Géza. Kürschner Mór, Bárány Sándor és társa, Weiogoldner Jakab, Petrás József, Szeutgyörgvi Mórnál.
V i l l á n y o n :  Vorlicsek és Varga üzletében.

r4 * ír*»

Veréb Jankó a bekövetkezendő fillokszerás szökő 1892-ik eszten­
dőre képes és képtelen viczczekkel csordultig teli

n a p t a r t
szándékozik kiadni.

Kezére fognak dolgozni ebben a nagy munkában az ő hű zsöllé- 
rei * Buczkó Bernât, a ki a szab. kir. észt adja hozzá, Kakutyi és Maku- 
tyi, Gugyi Pétör és Kobak Pál stb. ezeken kivid az Írástudók: Dr, Muki, 
Indigó-pinty, Mukimírék-bég, Quiproquo, Le-Tor stb egész serege a
vicczfaragóknak.

__ ___ kívül, (mely tehát
pótol bármi más koriandrumot) kaczagtató, humoros dolgokkal lészen
tömve a vastag könyv, benne számos “CLJ

E kitünően mulattató naptárra, mely 8— 10 nagy Ívnyi terjede­
lemben, október elején jelenik meg, a Veréb Jankó kiadóhivatala

e lő fize té s t n y it ,
kik  e n a p tá rra  e lő re  fizetnek,
a naptárt.

I d l l a c l n ^ i  a r a  n a j i >  o b l >  l<

kapják meg

Az előfizetési pénzek — ~  -------^------
Jankó kiadóhivatalába (Pécs, Széhenyi-tér 12. sz ) küldendők.

r «
a Veréb
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r
Á rverés i h ird e tm é n y .

Van szerencséin a u. t. közönségnek becses tudomására juttatni, hogy helyben 
23 év óta fennálló üzletemtől visszavonulok, miért is készletben lévő összes in g a - ,  f r a n -  
c z ia - , s z a lo n - , é j je l i - ,  v i lá g í t ó - ,  é b r e s z tő - , valamint jól kipróbált ezüst és arany 
z s e b ó r á im o n  a beszerzési áron alul is túladok.

Ez alkalommal

kerülnek a legjobb minőségű látszerek, u. m. : szemorvosok álta llegjobban ajánlott finom 
szem üvdgek, csíptetek, színházi*, utazó-, tengerészeti- és tábori látcsövek, úgy 
szintén nagyító üvegek, távcsövek, mikro- és teleskopok, továbbá legjobb gyártmá­
nyú rajzeszköz-készletek, valamint mérnökök és építészeknek való összegombolyitható 
mértékszallagok ; nemkülönben nagy választékban kaphatók: ablakra, szobákba, für­
dőkbe, orvosoknak való hőmérők, gazdasági használatra alkalmas légstilymérök meg­
vizsgált bor-, must-, ezukor-, fagylalt.- pálinka-, lúg- és vízmérők, végül nagy vá­
laszték áll rendelkezésre a legfinomabb emberi müszemekböl.

Midőn a n. t. közönségnek a hoszu időn át tapasztalt bizalomért mély köszöne­
tét mondok, egyúttal bátorkodom a kedvező vásárlási alkalmat becses figyelmébe aján­
lani s szives látogatását kérni.

Pécsett 1891. jnnius hó. Teljes tisztelettel

W u r s t e r  A n t a l
órás és látszerész.

• •

Özvegy Szidoli Tivadarné

A dárdai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy Losehitz Salamon 
fia bezdáni lakos végrehajtatónak Szabó György 
és neje Szabó Katalin bezdáni lakosok végrehaj­
tást szenvedettek elleni 97 frt 07 kr. tőkekövete­
lés s járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
dárdai kir. járásbíróság területén levő Vörösmart 
községben fekvő a vörösmarti 1027. sz. tjkvbeu 
felvett f  2239 hszsz. fekvőségnek adósokat U- 
lető részére az árverés 424 forint 14 krban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendel­
tetik, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1891. évi október hó 26-ik napján d. e. 10 
órakor Vörösniart községben a jegyző i iro­
dában megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapított kikiáltási áron alnl is eladatni fog.

Árverezni szendékozók tartoznak az ingat­
lan becsárának 10°/,-át, vagyis 42 frt 41 krt 
készpénzben avagy az 1881 évi LX. t.-cz 42. §.*. 
ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügymiuiszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy az 1881. évi LX. t. ez. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Dárdán a kir. jbiróság mint tlkvi hatóság' 
nál 1891. évi augusztus hó 22-ik napján.

mülovardája a Buzatéren.
Jobst Béla

kir. albiró.

Ha 1891. szeptember 16-án és naponta

m ü l o v a r d a i  e l ő a d á s
Schaurek József utóda

változatos programmal.

Pécsett, Peresei- (é-posti-)utcxa 3 2 . sx.
tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy uila 
mindennemű ú j s d is s e s

Hely árak: z o n g o r á k  é s  h a r m o n i u m o k

Számzott hely 8o kr, számzatlan első hely 6o kr. Második hely 40 kr. Állóhely
20 kr. 10 éven alóli gyermekek az ülőhelyeken a felét fizetik.

K ezd e te  este 8  ó ra k o r.

mindig kaphatók, avagy havonkint kikölcsönöz- 
hetök és használt zongorák becserélhetők.

A hangszerek jóságáról kezeskedik.

Vasárnap 2 nagy előadás d. u. 4  és 8 órakor.
Tardini Jakab itt tartózkodásunk alatt a lovaglásban leczkét ád. Bővebbet a lovardában.

zonporá

Pécsett, Szepessy-utcza
em eleten

R U E P P R E C H T  T E S T V É R E K  P É C S E T T .
Készít és elvállal V izvezeték, Fürdő, (Closet) Árnyékszék 
berendezéseket, részlet tárgyakat minden szabásban teljes

garant iával és előnyős árak mellett.
E czélra Bécsböl egy különös „Instalateurt1 állítottunk be

gyárunkba.
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Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.
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M ellek  let a [;Cîsi Figyelő-* 1891. evi 75 . szam ához.

független, szabad elvű , dem okratikus napi közlön y.
*W i l —NT

i zen li árom óv ót.i a magyar olvasóközönség meggyőződhetett, hogy a IVsIÍ llirkt]) |)«ir(ok(Ól ÓS kOP* 
B Hiánytól egyaránt függődén lap, melybe különböző pártállásu jeles publicisták ittak és írnak cikkeket; bogy 

JLa Pest! Hírlap politikai és társadalmi kérdésekben a liaiilisifadan lÜKTilÜZIimst képviseli, mely iránytól, 
divatos jelszavak kedvéért, nehéz időkben sem tért el soha, s hogy végül a Pesti ílirlap mindig híven szolgálta és 
szolgálja a magyar demokratizmus érdekeit.

A Pesli Hírlap munkatársai közt Magyarország elsőrangú publicistái és szépirodalmi erői vannak..

J Ó K A I
r

M Ó R
éVOnkint több regényt ir  a Pesti Hírlap számára s azonfelül KírCáKal t>gész éven át.

M I K S Z Á T H K Á L M Á N
a Tisztelt Házból vilii alatt közkedveltségre emelkedett országgyűlési kareolatai mellett, kisebb-nagyobb elbeszélése*
kel, tárcákat és humoros apróságokat.

A régiddé és njabb publicistái es irói nemzedék egész jeles gárdája szolgáltatja a Pesti Hírlap politikai és tár­
sadalmi vezércikkeit, tárcáit s a kritikai és mulattató közleményeket, mig az állandó rovatokat kipróbált hírlap
irói erők vezetik, amint azt igazolja

a  m u n k a t á r s a k  n é v s o r a :
Antali k Károly.a Karczag Vilmos.1 M0 111 á r Antal, országgy.
Bársony István. gr. heg le virít István. képviselő,
Borost vá ni Nándor,/ dr. henedi Géza Murai Károly,
Busbaeh Péter, országgy. d l l l i  lit lis), felelős szerk., Németh Ignác,

képviselő, h 0 in 0 r Gyula,t Pósa Lajos.
Gáspár Ferenc, L é g r á d y hárolv. lőszer-O % % Pnlszkv Ferenc,
Gérő Ödön (Viharos), kesztö. Sch var ez Gyula, orsz.
Halász Gyula, liiibv Sándor. % képviselő,^ j

Jókai Hói*. .Mikszáth Kálmán S c li m i 11 e 1 v József, se-
hada Elek. (Scarron).

%
gédszerkesztö,

A Pesti Hírlap naponkint 16—20, vasár- és ünnepnapokon 24 28

S e h ö k Zsigm ondi 
S e b ó k  y u la .  
S o m o g y i  E d e ,
S z á n  a  T a m á s ,
S z é c s i  F e re n c  

(F ran c iscu s). 
d r. S z i k  l a y  János, 
d r. S z t e r é n y i  H u g ó , 
T o r s  K á lm á n , országgy.

képviselő.
32 oldal terjedelmű.

S hogy ezt a gazdag tartalmat még változatosabbá s érdekesebbé tegye, legújabban
v V P A L Y A D I  J A S t  A T

tűzött ki. még pedig
2 0 0  frtot nyer az a nő-olvasó, ki legszellemesebben megírja, hogyan szakított első udvari ójával,
2 0 0  frtot nyer a legjobb jellomrajz az ellenpárt követ jelöltjéről,
1 0 0  frtot nyer a legjobb eikk arról, hogyan lehetne megakadályozni az obstrukciót a parlamentben, 
1 0 0  frtot nyer a legjobb ötlet̂ vagy adoma beküldője,
50 frtot nyer minden két hétben a legjobb njdonsíig.
A Pesti Ílirlap még rendkívüli kedvezményeket is nyújt előfizetőinek:
1 . minden két hétben z e n e m e l l é k l e t e t ,
2 . minden évben karácsonyi ajándékul

a Pesti Hírlap nagy képes naptárát.
(Lásd a túlsó oldalon.)

E l ő f i z e t é s i  á r a k :  E g é s z  é v r e  1 4  f r t .  F é l  é v r e  7  f r t .  N e g y e d é v r e  3  f r t  5 0  E g y  h ó r a  1 f r t  2 0 .

Mutatványszámokat egy hétig kívánatra ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal:
B U D A P E S T ,  V .  K É R . ,  N Á D O R - U T C A  7 .



P T Á R  A ■

Egyedüli a maga nemében az a kedvezmény, melybe n a Pesti Hírlap részesíti előfizetőit,

közvetlenül a karácsonyi ünnepeket megelőző napokban, minden előfizetőnek, — még a most belepő uj előfizetőknek Is

(& i n g y e n  é s  b é r m e n t v e •/*)
0 &

küldi meg a lap kiadóhivatala a Pesti Hírlap 1N92. évi díszes nagy naptárát,

mely minden naptárt fölöslegessé tesz,
»

amint azt alább felsorolt tartalma kétségtelenül bizonyítja.
A k i  t e h á t  a  r e s t i  H í r l a p r a  e k l ő h r H ő I  k e z d v e  —  h a b á r  a z  e l ő f i z e t é s i  d í j n a k  h a v o n k i n t i  

(1 f r t  2 0  k r . )  b e k ü l d é s é v e l  —  e l ő f i z e t :  k a r á c s o n y r a  a j á n d é k u l  k a p  e g y  3 0  i v  t e r j e d e l m ű
L aptárt, mely a tavalyinál még nagyobb és díszesebb kiállítású lesz.

A naptár címlapját pompás kép disziti, melyet R08K0YICS IGNÁC jeles festőművész rajzolt.
A 9—10 Ívnyi szépirodalmi rész a Pesti Hírlap munkatársainak java dolgozatait tartalmazza. Köztük:

J ó k a i  M ó r t ó l

B O S Z Ü T Ú L V I L Á G O N
U

ciin alatt e lb eszé lést a jö v ő  század ból;

M ikszáth  K álm án tól novellát „ H o l  van  ő  em in en ciája?“
címmel;

Murai Károly tál egyfölvonásos vígjátékot „Vasul! kocsiban" cim alatt; 

K e n e d i  G é z á t ó l  csevegést „ A z  e 1 ö k e  1  ő s é g r ő  1 “ ;
továbbá novellát, rajzot, tárcát, kisebb-nagyobb közleményeket: Borostyám Nándor, Sebők Zsigmoud, Törs Kálmán, Bársony 
István, Gerő Ödön, Kada Elek, Somogyi Ede, sth. stb. tollúból.

A naptár többi tartalma:
o) naptári rész, minden hónap mellé üres fehér lappal följegyzések számára;
b) tiszti cim- és névtár (központi, megyei és városi főbb tisztviselők, budapesti ügyvédek és orvosuk, országgy. 

képviselők, bírók név- és lakjegyzékével) ;
c) fővárosi kalauz, sok hasznos útmutatással ;
d) országos- és heti vásárok legteljesebb jegyzéke.
e) sorsolási naptár, bélyegfokozati és pénzátszámitási táblázatok;

f )  képek ( 4̂—30 oldal) magyarázatokkal és hirdetések.
Ennél teljesebb és gazdagabb tartalmit naptár ma valóban nem készül hazánkban. S ezt minden, október I-vel 

belépő uj előfizető is megszerezheti magának, egyetlen krajcár ráfizetés nélkül.
(A  többit lásd a másik oldalon.)

A  P e s t i H í r l a p  e lő fiz e té s i á r a :
E g é s z  é v r e  1 4  f r t .  F é l  é v r e  7  f r t .  j N e g y e d é v r e  3  f r t  5 0  k r .  | E g y  h ó r a  I f r t  2 0  k r .

------------I S e r x d . e s  z e r x e r r x e l l é l r l e t e f e .  ---------------------------

S U F* M u t a t v á n y s z á m o k a t  k í v á n a t r a  e g y  h é t i g  i n g y e n  éa b é r m e n t v e  k ü l d  a  k i a d ó h i v a t a l :

B u d a p e s t ,  V .  k é r . ,  n á d o r - u t c a  7 .  s z á m .

N yom atott  L ó g rá d y  testvérek  körforgógépe in .


